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VYHLASKA
Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky

z 23. jula 2008

o uznavani nahrady maturitnej skiasky z cudzieho jazyka

Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky podla § 89 ods. 10 zakona ¢. 245/2008 Z. z. o vychove
a vzdelavani (Skolsky zakon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon®)
ustanovuje:

§1

Tato vyhlaska upravuje zoznam vybranych instittcii opravnenych vydavat jazykové certifikaty
ako nahradu maturitnej skusky z cudzieho jazyka a podrobnosti o uznavani nahrady maturitnej
skusky z cudzieho jazyka.

§2

(1) Ziak, ktory ziskal jazykovy certifikat vydany vybranou institaciou opravnenou vydavat
jazykovy certifikat najmenej na urovni Bl a vySSej urovni jazykovej naroénosti Spoloéného
europskeho referenéného ramca pre cudzie jazyky (dalej len ,referenény ramec®), moéze riaditela
Skoly pisomne poziadat o uznanie prislusného jazykového certifikatu podla § 89 ods. 8 a 9 zakona
ako nahrady maturitnej skusky z predmetu zo skupiny predmetov cudzi jazyk okrem predmetu
podla § 76 ods. 3 zakona, ak

a) jazykovy certifikat je vydany vybranou institiciou uvedenou v zozname v prilohe ¢. 1 a nebol
vydany skor ako dva roky pred terminom konania maturitnej skusky,

b) jazykovy certifikat potvrdzuje uspeSné vykonanie Standardizovanej skusky pozostavajucej z
ustnej casti a z pisomnej casti alebo jazykovy -certifikat potvrdzuje uspesSné vykonanie
Standardizovanej ustnej skusky,

¢) predlozi spolu so Ziadostou overeny preklad jazykového certifikatu do slovenského jazyka.

(2) Ziak, ktory ziskal jazykovy certifikat vydany prostrednictvom vybranej institacie opravnenej
vydavat jazykovy certifikat najmenej na turovni B2 a na vySSej urovni jazykovej narocnosti
referencného ramca, moéze riaditela Skoly pisomne poziadat o uznanie prislusného jazykového
certifikatu podla § 89 ods. 8 a 9 zakona ako nahrady maturitnej skusky z predmetu zo skupiny
predmetov cudzi jazyk podla § 76 ods. 3 zakona, ak

a) jazykovy certifikat je vydany vybranou institiciou uvedenou v zozname v prilohe ¢. 1 a nebol
vydany skor ako dva roky pred terminom konania maturitnej skusky,

b) jazykovy certifikat potvrdzuje uspesné vykonanie Standardizovanej skusky z ustnej casti a
Standardizovanej skusky z pisomnej casti,
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¢) predlozi spolu so Ziadostou overeny preklad jazykového certifikatu do slovenského jazyka.
(3) Stupne jazykovej narocnosti jazykovych certifikatov podla referencného ramca su
usporiadané vzostupne, od najnizsej jazykovej narocnosti A1l po najvyssiu C2 takto:
a) pouzivatel zakladného jazyka Al a A2,
b) samostatny pouzivatel jazyka B1 a B2,
¢) skuseny pouzivatel jazyka C1 a C2.
(4) Riaditel skoly moze uznat ako nahradu maturitnej skisky z predmetu zo skupiny predmetov

cudzi jazyk aj jazykovy certifikat na vysSej urovni jazykovej narocnosti, ako je pozadovana uroven,
ak je vydany vybranou institiciou uvedenou v zozname v prilohe ¢. 1.

(5) Ziak, ktory ziska jazykovy certifikat v Skolskom roku, v ktorom kona maturitnu skusku z
predmetu zo skupiny predmetov cudzi jazyk, méze poziadat riaditela Skoly o uznanie jazykového
certifikatu podla odseku 1 alebo odseku 2 najneskér do 31. januara podla § 75 ods. 3 zakona.

§3
(1) InStitiicie opravnené vydavat jazykové certifikaty s uvedené v prilohe ¢. 1.

(2) Skusku na ziskanie jazykového certifikatu mozno vykonat priamo v inStitaciach, ktoré su
uvedené v prilohe €. 1, alebo v ich zmluvnom alebo licenénom skuSobnom centre.

(3) Porovnanie a prevod hodnotenia prospechu zo skusky na ziskanie jazykového certifikatu na
hodnotenie prospechu z maturitnej skiisky su uvedené v prilohe ¢. 2.

§4

Ziak, ktory zacal studium najneskor v skolskom roku 2007/2008, moze poziadat riaditela Skoly
0 uznanie nahrady maturitnej skusky z predmetu zo skupiny predmetov cudzi jazyk prislusného
stupnia narocnosti, ak ziskal jazykovy certifikat na stupni jazykovej narocnosti B1 alebo B2
referenéného ramca za podmienok ustanovenych v § 2 ods. 1 pism. a) az c), § 2 ods. 2 pism. a) a ¢)
a v odseku 5 a z volitelného predmetu zo skupiny predmetov cudzi jazyk podla § 2 ods. 1 pism. a)
az c) a odseku b.

§5

Tato vyhlaska nadobtida ticinnost 1. septembra 2008.

Jan Mikolaj v. r.
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Priloha ¢€. 1
k vyhlaske ¢. 319/2008 Z. z.

ZOZNAM VYBRANYCH INSTITUCII OPRAVNENYCH VYDAVA JAZYKOVE CERTIFIKATY AKO

NAHRADU MATURITNEJ SKUSKY Z CUDZIEHO JAZYKA
Nemecky jazyk

Nazov a sidlo opravnenej institicie |Nazov jazykového

Stupen jazykovej narocnosti
certifikatu

podla referencného ramca

Zentralstelle fiir das Deutsches Sprachdiplom [C1
Auslandsschulwesen Stufe II/KMK

Deutschland
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Priloha ¢€. 2
k vyhlaske ¢. 319/2008 Z. z.

POROVNANIE A PREVOD HODNOTENIA PROSPECHU ZO SKUSKY NA ZISKANIE
JAZYKOVEHO CERTIFIKATU NA HODNOTENIE PROSPECHU Z MATURITNEJ SKUSKY
Nemecky jazyk
(1) Deutsches Sprachdiplom Stufe II/KMK.
(2) Klasifikacia skusky externej a internej ¢asti jazykového diplomu DSD II ako ndhrada maturitnej
skusky sa uskutocni takto:
a) DSD II stupen jazykovej narocnosti C1 sa rozdeluje na 4 casti:

Testované zrucnosti: Body: Trvanie jednotlivych
casti skusky:

1. ¢itanie s porozumenim 24 70 minut

2. po¢uvanie s porozumenim 24 40 minut

3. pisomny prejav 24 120 minut

4. ustny prejav 24 20 minut na pripravu
a 20 minut skuska

b) Gramatika a lexika sa hodnotia pri vSetkych testovanych zruc¢nostiach. Pisomna skuska a tustna
skuska sa uskutoénuju v jeden den pocas skuiSobného obdobia.

c) Vsetky zrucnosti maju rovnaku hodnotu. Za kazdu cast skusky mozu Studenti ziskat najviac 24
bodov. Za hranicu uspesnosti celkovo sa povazuje 60 %, pricom za kazdu cast musi dosiahnut
Student najmenej cca 30 %; (cca znamena rozdiel v percentualnom vyjadreni poctu ziskanych
bodov v tabulke bode 3 pism. d), kde rozdiel jedného bodu znamena niekolko percent, ktoré v
celkovom sucte mozu ovplyvnif uspesnost Studenta; rozhodujuca je vyznacena hranica
uspesnosti).

(3) Forma hodnotenia maturitnej skusky B2 v Slovenskej republike a nemeckého jazykového
diplomu DSD II na stupni C1 jazykovej narocnosti:

a)

Testované jazykové Maturita z nemeckého jazyka DSD II - droven C1

zrucénosti v Slovenskej republike — diroven

B2

Pocuvanie s porozumenim percentualne hodnotenie body — najmenej 30% body —

Citanie s porozumenim najmenej 30%

Pisomny prejav percentualne hodnotenie body — najmenej 30%

Ustny prejav znamka body — najmenej 30%
Celkovo sa musi dosiahnut
cca 60 % zo vsetkych
zrucnosti

b) Bodové hodnotenie z pocuvania s porozumenim, Citania s porozumenim a pisomného prejavu

poskytne Skolam odborny poradca vyslany nemeckou stranou. Na percentualne hodnotenie si ich
prepocitavaju skoly.

c) Vypocitanim priemernej hodnoty z poc¢uvania s porozumenim a ¢itania s porozumenim (test
DSD II), ktora sa vyjadri percentualne, ziskava Student ohodnotenie, ktoré zodpoveda hodnoteniu
externej casti maturitnej skiisSky z nemeckého jazyka v Slovenskej republike.

d) Dosiahnuté bodové hodnotenie v pisomnom prejave sa prevadza na percenta a zodpoveda
hodnoteniu internej pisomnej c¢asti maturitnej skiisky z nemeckého jazyka v Slovenskej republike:
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Bodové Percentualne
hodnotenie hodnotenie
6 25

7 (hranica aspesnosti) 29,2
8 33,3
9 37,5
10 41,7
11 45,8
12 50
13 54,2
14 (60 %-na hranica) 58,3
15 62,5
16 66,7
17 70,8
18 75
19 79,2
20 83,3
21 87,5
22 91,7
23 95,8
24 100

e) Bodové hodnotenie v uiistnom prejave sa prevadza na znamku a zodpoveda hodnoteniu internej
ustnej casti maturitnej skusky z nemeckého jazyka v Slovenskej republike:

Vysledky DSD II Znamka
24 - 18 1
17 - 16

2
15-14 3
13-7 4
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(4) Porovnanie hodnotenia

a) DSDIICI1:
A) pisomne (najviac 72 bodov):
I) Pisomna c¢ast — produkcia textu 24 bodov
1) Citanie a poc¢tivanie s porozumenim 48 bodov
B) ustne (najviac 24 bodov):
Ustna skuska 24 bodov
Celkovy pocet bodov: 96 bodov
b) Slovenska maturitna skiaska B2:
A) externa skuska:
D) Citanie s porozumenim 10 bodov
1) Poc¢uvanie s porozumenim 7 bodov
I11) Slovna zasoba/jazykové vazby 15 bodov
B) interna skuska:
I) Pisomna cast (slohova praca - 30 bodov
produkcia testu)
1) Ustna skuska 38 bodov
Celkovy pocet bodov: 100 bodov

skuska v novembri/decembri

skuska v decembri/ januari
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